Ugovorne strane:

Addiko Bank d.d., sa SJedlstem u Zagrebu, Slavonska avem]a 6 OlB 1403633387‘7 [u dalJnJem tekstu Banka}

i
UGO RADOVI d.o.0., sa SJediEtem u DIJANE§ (GRAD VRBOVEC),, DIJANE§ 5, OIB: 87908867369, upisano kod Trgovackog
suda u ZAGREBU pod brojem (MBS): 081063326, zastupano po MIHAELA JELAK, dlrektor koja je ovlastena za
zastupanje samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita) ;

i
TENA JELAK, DIJANES, VRBOVEC, DIJANES 5, OIB: 66143240666 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac) -

zakljudili su sljededi

UGOVOR O KREDITU
broj: 165-51035315
(u daljnjem tekgt_l,]:,}-;Ugg}_/_or,-),. -

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obvezeﬁqgc‘:vo[’rlih sitr_ana_‘.!;

e v e s ‘-’T
Clanak 2.
Iznos, namjena i koristenje kredita“

Banka odobrava Korisniku kredita kredit u iznosu od
25.000,00 EUR
(u daljnjem tekstu: Kredtt) t to po mze navedenim UVJetlma i A I _- e . RN

Korisnik kredita se obvezu3e da ce Kredlt konstltl Za obrtna sredstva Konsmk kredlta, potpisom ovog Ugovora izri€ito
ovlascuje Banku da bez njegove dalJnJe suglasnosn i/ili odobrenja, nakon ispunjenja uvjeta navedenih u ovom
Ugovoru, izvrsi isplatu sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora umanjena za obveze navedene u ovom Ugovoru:

e naracun Korisnika kredita IBAN br.: HRO9 2500 0091 1015 4606 0 otvoren u ADDIKO BANK d.d.

Korisnik kredita moZe koristiti kredit jednokratno, najkasnije u roku od 90:(devedesget) dana od dana koji je naznacen
kao datum sklapanja ovog Ugovora. U. slucaju da Korisnik kredita ne iskoristi kredit do navedenog roka, smatrat ce
se da je Korisnik kredita odustao od konstehja kredita te se ovaj Ugovor raskida.

Clanak 3. . . . . |
Uvjeti za isplatu i ' '

z
Ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti Kredlt na dan koji odred1 Banka, apo lspunjen]u uvjeta

iz ovog clanka.

. L‘_

Obveza Banke da iznos Kredita stavi na raspolaganje Korism‘ku kredita vezana je uz'ispunjenje sljedeéih uvjeta:

(a) ne postoji niti jedan.razlog za otkaz ili raskid Ugovora te nisu ‘poznate mkakve okolnostl k()Je bi mogle uciniti
vjerojatnim nastanak nekog razloga za otkaz ili raskid; ; v
(b) svi troskovi, porezi i pristojbe sukladno Ugovoru su placeni u korist Banke;
(c) predocenje sljedecih isprava (ukeliko primjenjivo):
(i) dokaz o ovlastenjima zastupnika svih- ugovormh strana na sklapan]e Ugovora, odnosno dokaz o
nepostojanju ogramcen;a,
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(i) preslike svih po primjenjivim zakonima i drugim propisima potrebnih dozvola i registracija za
poslovanje koje se odnose na sve ugovorne strane;

(iii) izvaci iz nadleZnog registra za Korisnika kredita i ostale: ugovorrie strane;- | R -

(iv) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u cijelosti u obliku i s2
sadrzajem prihvatljivim za Banku; T

) predotenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza, u obliku'i
sa sadrzajem prihvatljivim za Banku; | i : ;

(vi) godiinja financijska izvjeséa Korisnika kredita (konsolidirana i nekonsolidirana) u obliku i sa

sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(d) -predocenje dokaza o izvrSenom osiguranju trazbina iz ovog Ugovora u korist Banke; =
(e) “ispunjenje drugih uvjeta za isplatu navedenih u ovom Ugovoru. "+ = e

Dodatno, ugovorne strane su suglasna?da Korisnik kredita moZe koristiti Kredit tek nakon podmirenja svih dospjelih,
a neplacenih obveza evidentiranih u poslovnim knjigama Banke na dan provedbe ovog Ugovora, kao i svih eventualnih
teZajnih razlika, te ispunjenja drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom. '

Banka moze odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Ukoliko ovdje navedeni uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog krajnjeg roka koristenja Kredita niti
Banka temeljem pisanog zahtjeva Korisnika kredita ne odobri produljenje roka koristenja sukladno Elanku 2. ovog
Ugovora, nastupit ¢e posljedice iz Ugovora za slu¢aj da Korisnik kredita ne koristi Kredit do isteka krajnjeg roka

koristenja. U tom je slucaju Korisnik kredita obvezan nadoknaditi Banci sve troskove, izdatke i pristojbe nastale
prilikom pripreme i izrade Ugovora.

Clanak 4. _ . .
Kamatna stopa g ' b apdR el Me RO 0T g e 9

Na iskoristeni iznos kredita zaracunavaju se kamate od 7,00% dekurzivno godisnje. Kamatna stopa je fiksna.

Na ugovorenu visinu kamate Banka moZe zaratunati malus koji predstavlja povecanje kamatne stope pod uvjetima
poblize navedenim u ovom Ugovoru te eventualnim Aneksima uz isti. ' '

Kamate se obrafunavaju mjesecno, od dana koritenja kredita i uklju¢ene su u anuitete. Visina iznosa kamate
utvrduje se planom otplate koji Cini sastavni dio ovog Ugovora i koji ¢e. Banka dostaviti -Korisniku-kredita po 7
iskoristenju kredita. : : ' )

Kamata se obracunava i naplacuje u eurima.

Clanak 5.
Otplata Kredita

Rok vracanja kredita je 60 mjeseci od dana stavljanja kredita u atplatu. -+ ¢ = T

Kredit se vraca u mjesecnim anuitetirn'a. Visina mjese€nog anuiteta utvrduje se plargofn otplate koji ini sastavni dio
ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju-kredita.

Anuiteti se podmiruju u eurima.

Iskoristeni iznos kredita se stavlja u otplatu danom kada je iskoristen, a dospije¢e prvog anuiteta je prvog dana u
mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je kredit iskoristen. Dgpslpijec_‘e’.sv.qlgog sljedeceg anuiteta je syakog prvog
dana u mjesecu za prethodni mjesec. - SR : bR

Rokovi otplate predstavijaju bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 6.
Troskovi

Korisnik kredita se_obvezuje, u slufaju odustajanja od koristenja Kredita prije isplate, platiti Bancj_._:naknadu Za .
odustajanje u iznosu od 0,00% od odobrenog Kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke. ™
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Prije isplate kredita odbijaju se od iznosa kredita Jednokratm troskovi obrade u visini od 1,30% iznosa kredita, te se
isti naplacuje u eurima na dan obracuna, ali ne manje od mlmmalnog iznosa utvrdenog vazecom Odlukom 0
naknadama za usluge Addiko Bank d.d. a L EE R ety 5 -

Korisnik kredita se nadalje obvezuje sncsm troskove ]avnob:ljezmcke pnsto;be i nagrade, kao isve ostale troskove
vezane uz zaklju€enje ovog Ugovora. Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi sve troskove vezane uz terete na
instrumentima osiguranja .naplate potraZivanja Banke, puput troskova uz zasnwanjez‘ums takvih tereta u
odgovarajuce upisnike ili javne ocevidnike, ostale upise U vezi s'takvim teretima te troskove vezane uz prisilnu
naplatu Banéinih potraZivanja na odnosnim teretima.

Sva p{acan]a Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora moraju se izyrsiti neto béz bilo kakvifi odbitaka, ili'zadrzavanja
zZa por&z ili slicne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Repubitke Hrvatske duZan zadrZati ili
odbiti poreze. Ako je Korisnik kredita zakonski duZan izvrsiti odbitke ili zadrzayanje poreza, onda je duZan osigurati
da ti odbici ili zadrzavanja ne premaseszakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik kredita je duZan povecati iznos
koji treba platiti u okviru Ugovora tako da neto iznos koji-ostane po odbitku ili zadrZavanju odgovara onom iznosu
koji bi Banci bio placen u slu€aju prvotno duznog iznosa bez odbitaka ili zadrzavanja. Ako je Korisnik kredita duZan
izvriiti placanja nadleZznom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili zadrzavanja sukladno
hrvatskom pravu, tada ée Korisnik kredita platiti puni,iznos. odbitaka. ili zadrzZavanja_ uhutar primjenjivih rokova
nadleZnom tijelu te je duZan bez odgode Banm predati njoj zadovoljavajuci dokaz o izvrienoj uplati u izvorniku ili
ovjerenoj preslici. .

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu Ugovora na temelju izmjene zakonskih odrec_iaba {uk_ljuEujuéj uredbe ili slicne
pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili primjene od strane nadleZnog tijela,
suda, nadleZne sredi$nje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama. drzan]a rezervi i-depozita; ili L o

(b) Banka bude podvrgnuta prlmjem obvezulucm prop1sa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu sa njezinim
obvezama, u svezi s Ugovorom ili opcemto u vezi s odobravanjern kredita ovakve vrste; ili troskovi Banke za
odobravanje, vodenje ili refinanciranje Kredita ili isplate iznosa Kredita budu povecani, ili iznosi, koje Banka
temeljem Ugovora prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu Kredita. koji je od
njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavljen na raspolaganje sukladno Ugovoru ili na isplatu obracunatu u
odnosu na visinu Kredita, Banka ¢e neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika kredita,
a Korisnik kredita ce u korist Banke platltl sve iznose u visini dovplgncu] da se - Banka, obesteti za ove’ trosknve

Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi uman]1la ili svela na minimum sve okolnostl na osnovu kojih bi odredeni
iznos prerna ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove i davanja,
koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzetl mjeru u sluéaju da Je 1sta, prema razumnom misljenju
Banke, Stetna za njezin poloZaj. B

Clanak 7.
Prijevremena otplata Kredita J Y u x Tae T e

Korisnik kredita moZe izvrsiti pnjevremenu konaénu ili djelomicnu otplatu Kredita ukohkc o toj-namjeri obavijesti
Banku na]man}e 30 (tndeset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrsiti uplatu prema obracunu.Banke.

U sluaju prijevremene konacne ;l1 djelomicne otplate Kredita, Banka je ovlaitena zaradunati i naknadu od preostalog
iznosa Kredita odnosno od uplacenog iznosa (kod djelomiéne otplate) u visini od 3,00% od preostalog iznosa kredita,
odnosno uplaéenog iznosa (u slu€aju djelomicne otplate).

dEr Ut o B T
Clanak 8.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog.Ugovora sljededi:

= obi¢na zaduZnica potpisana od strane:
= korisnika kredita UGO RADOVI d.o.0., OIB: 87908867369,
= ilJamca- platca TENA JELAK, OIB: 66143240666, = = - - .~ v £ i

o . e -

potvrdena od javnog bll]ezmka sukladno odredbama Ovrsnog zakona
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Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru. Jamac-platac. 1ZJavlJu]e da preuzima i odgovara za sve obveze -
Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz uvjete i na nacin kao'i sam Kerisnik-kredita, te 'da Banka moZe
zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika kredita bilo od Jamca-platca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
ZaduZnica

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da primljene zaduzmce podnese na naplatu kod nadlezne institucije.

Ukoliko obigna zaduZnica izdana kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru bude upotnjeb!jena radl naplate
dogpjelih traZbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamac-platac se obvezuju odmah a najkasmje uroku od 5 (pet)
dana dostaviti novu zaduzmcu kao nadom]estak za vec upotrijebljene. i i

Clanak 10. ' " i
Obveze Korisnika kredita

Korisnik kredita se obvezuje da: i - o

iy,

- (a) ce obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o zaduzen]u temeljem ovog Ugovura ukollko je takva ob\reza predvidena

propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke; f it

(b) ¢e poduzeti sve radnje kako bi 051gurao valjanost i nap'latwost Ugovora te propustlti sve radnje kOJe bi mogle
isto ugroziti;

(c) e osigurati da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke ostanu valjani i vazeci;

(d) ce prije stjecanja udjela/dionica u drugom drustvu pzsamm putem oba\r‘uestltl Banku a Banka zadrzava
diskrecijsko pravo otkazati predmetni Ugovor; =~ A - S '

(e) ce osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potplswanJa Ugovora, sve dok je bilo koja
njegova obveza iz Ugovora nepodmrena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti-kapital r_&egatwan, da ce osigurati da
isti bude nadoknaden od strane ¢lana/Elanova drustva;

(f) ¢e pisanim putem bez odlaganja obavijestiti Banku o svim prom]enama svoje matenjalne situacije koja promjena
bi mogla na bilo koji nacin utjecati na ispunjenje obveza temeljem Ugovora, kao i o nastupu bilo koje okolnosti
koja bi mogla predstavljati razlog za raskid Ugovora od strane Banke ili o vjeroj atnostl nastupa takve okolnosti;

(g) ce dostavljati godisnja financijska izvjesca kao i postu}ece bilance’ odmah nakon $to su izradene, kao i bilo koju
drugu dokumentaciju o svom financijskom stanju koju zatraZi Banka u bilo kojem trenutku. Ukoliko to ne ugine
niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (trideset) dana, tada je Banka ovlastena pribaviti
zatraZena financijska 1zv1esca te zaracunati trosak pnbavljan}a Korisniku krechta i Jamcu-platcu i/ili bez
odlaganja raskinuti Ugovor; = ; : :

(h) obavijestiti Banku o svakoj promjeni svoje adrese ili bilo kOJeg drugog za Banku vaZnog podatka. U sluaju
neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ce se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavl]a
Ugovora ili na zadnju adresu odnosne ugovorne strane koja je Banc'l poznata w 9 L. e

Tolka (h) ovog Elanka se primjenjuje i na Jamca-platca :

Korisnik kredita se obvezuje obavljati svnje poslovanje preko Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u
kojemn sve Elanice grupe kreditnih institucija u zemlji i-inozemstvu koje je i Banka &lan sudjeluju u ukupnom
financiranju Korisnika kredita.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku;. Banka je ovlastena povecatl kamatnu
stopu ednosno marzu utvrdenu u Elanku 4. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik kredlta se obvezuje dozvoliti kontrolu kéjom se ut\;rrduje je li Korisnik
odobrena sredstva Kredita upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u clanku 2. ovog Ugovora.

Korisnik kredita Banci izjavljuje i jaméi da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti
. nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje predsteEajnog ili stecajnog
- postupka niti je takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita: nue u hk\f]dacum da nije donesena odgovara]uca
- odluka drustva o pokretanju postupka hkwdacue ’
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Clanak 11.

Izjave i jamstva Korisnika kredita R e os T BAE
Korisnik kredita Banci izjavjuje i jaméi da: ‘ A
a) Korisnik kredita je valjano osnovan i posluje u skladu s propisima Republike Hrvatske te ima sva ovlastenja

b)

c)

1)

k)

potrebna za obavljanje svoje aktualne djelatnosti utvrdene osnivackim aktom i drZanje u svom vlasnistvu ili
posjedovanje svoje sadasnje imovine;
ima valjane ovlasti za sklapanje i izvriavanje Ugovora te da je pribavio i ishodio sva potrebna, odobrenja i

suglasnosti za sklapanje Ugovora i ostvarivanje prava i i'zvrﬁr%i@anje.-abv’é"za kc:?ja iz_’-'lj'g'ﬁvo'ra pft\izli:i’ie, te dasu
_odobrenja valjana i na snazi; Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti koje bi ucinile ovlasti, odobrenja

Ali suglasnosti nevaljanim ili nevazecim; T

sklapanje i izvrsavanje Ugovora od strane Korisnika kredita nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama
nadleZnih tijela ni sudskim ili arbitraznim odlukama, a koje'su obvezujuée za Korisnika kredita, osnivackim
aktima Korisnika kredita i odredbama drugih ugovora &ija je Korisnik kredita ugovorna strana; Korisnik kredita
nije sklopio pravni posao koji bi mogao predstavljati znacajnije ograniCenje za izvrsavanje Ugovora;

sva odobrenja koja je Korisnik kredita obvezan pribaviti- odnosrio ‘poduzeti obzirom na namjenu Kredita

sklapanjem ovog Ugovora, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora je
pribavio i poduzeo, odnosno da Korisniku kredita nisu_poznate nikakve. okotnosti, koje bi uinile mogucim
uskracivanje takvog odobrenja od strane nadleznih tijela; o

su financijska izvjes¢a Korisnika kredita sastavijena u skladu s primjenjivim standardima financijskog
izvjestavanja, da vjerodostojno i totno prikazuju njegovo financijsko stanje i poslovanje za godinu na koju se
odnose i da se od dana zadnjih financijskih izvjes¢a nisu dogodile, niti postoje ginjenice i/ili okolnosti koje bi
mogle ili su mogle utjecati na gospodarski i/ili financijski poloZaj Korisnika kredita; o B

nisu u tijeku sudski, arbitraZni, upravni, prekr3ajni ili drugi postupci pred bilo kojim sudom, arbitraznim tijelom,
upravnim ili drugim tijelima za koje'je, ako budu nepovoljno rijeeni, vierojatno da ée imati materijalno
nepovoljni ucinak i predstavljati Promjenu materijalnih okolnosti u odnosu na ‘Korisnika kredita te Korisniku
kredita ne prijete takvi sudski, arbitraZni, upravni ili drugi postupci; o 8

Korisnik kredita obavlja svoje poslovanje u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske, te poStuje odredbe i
naputke nadleZnih tijela;

Korisnik kredita nije zasnovao bilo kakve terete u Korist, trécih osoba pa predmetima imovine, gsim tereta s
kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora, niti se Korisnik kredita obvezao na osnivanje istih;

je Banci u potpunosti izloZio sve injenice u odnosu na svoje poslovanje, poduhvate i imovinu, koje su bitne te
o kojima bi uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme ili stave
na raspolaganje novéana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i to€na slika takvog poslovanja, poduhvata i
imovine;

su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u trenutku

prosljedivanja prema najboljem znanju Korisnika k(editq_tqﬁne u svim pogleédima, te.da je sva dokumentacija .

koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja
prema najboljem znanju Korisnika kredita bila tocna i potpuna; '

nije u zakasnjenju s ispunjenjem obveza iz bilo kojeg ugovora ili bilo kojeé svoje 'druge obveze, niti je povrijedio
bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak ili nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog
organa; g B '

je postivao te da Ce postivati sve odredbe vaFedih zakonskih i podzakonskih propisa o zastiti okoliSa, zdravstvenoj
zaititi, zaStiti na radu te Zakona o radu, kao i temeljnih nacela i normi ugradenih uvt(onvencije Mgdunarodne
organizacije rada. U sluéaju da dode do bilo kakvog kréenja gore navedene regulative, Korishik kredita se
obvezuje o istome, bez odgadanja, obavijestiti Banku.

Izjave i jamstva iz prethodnog stavka ovog ¢lanka vaze u trenutku sklapanjlalqvo'g Ugovora, te se smatraju
ponovljenima u trenutku ispunjenja svih uvjeta za isplatu Kredita, u'trenutku svakog koristerija, na svaki dan plaéanja
kamata i dan otplate.
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Clanak 12. _ :
Klauzula o vlasnistvu - A —

Korisnik kredita obvezuje se obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj ili izvrsenoj promjeni vlasnicke strukture ¢im
o tome stekne saznanja. Banka je ovlastena u sluaju takve promjene raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore
koje su Banka i Korisnik kredita sklopili i sva potraZivanja iz istih uciniti dospjelim s danom raskida. Ova odredba se
ne primjenjuje na dionicka drustva.

<
Iy

. : . LB e A S T L S
Korisnik kredita ¢e unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog Kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima.- - ' -
&

Korisnik kredita obvezuje se unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni (pn‘pajanjé,
spajanje, podjela i preoblikovanje :tiru‘ét\fa, prijenos imovine) te ishoditi prethodnu pisanu suglasnost za takvu
promjenu. U slu€aju provodenja takve promjene bez njezine prethodne pisane suglasnosti, Banka je ovlastena
raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore Koje su Banka i Korisnik kredita sklopili i sva potraZivanja iz istih uciniti
dospjelim s danom raskida. . _ R I T '

Clanak 13. _
Promjena materijalnih okolnosti

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor ukoliko nakon datuma
njegova potpisivanja nastupi bilo kakva okolnost ili promjena kod Korisnika kredita koja prema slobodnoj prosudbi i
razumnoj procjeni Banke, ima ili moZe imati bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika kredita da ispunjava
svoje obveze iz predmetnog Ugovora (u daljnjem tekstu:’ Promjeli materijalfiih okolnosti)™ , B

Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljucivo:

= nedostatni otplatni potencijal uslijed znacajnog pogorsanja financijskog poloZaja;

«  ako u Ugovoru zasnovano i predvideno osiguranje potraZivanja Banke iz bilo kojeg razloga jest ili postane u
cijelosti ili djelomino nevazece, neprovedivo ili nezakonito, ili odnosno osiguranje prema slobodnoj prosudbi
Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku. stavijeno na-;gspolaganje
prema hjezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvd osiguranja; - :

= ako je za obavljanje redovne djelatnosti Korisnika kredita ili za provedbu i realizaciju projekta radi kojeg se
Kredit daje potrebna (sluZbena ili druga) licenca, koncesija, registracija ili dozvola; te ista ne bude izdana ili
bude povucena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju
punu valjanost; £l : ' ' '

= ako jeu tijeku ovrsni postupak nad imavinom Korisnika kredita, ukljucujuci imovinu koja je instrument osiguranja
naplate traZbina iz ovog Ugovora; e : ; _

= ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut ili zbog manj.ké’sredétévé odbacen postupak likvidacije, postupak
predstecaja, stecaja, prisilne uprave ili slican postupak, ili ukoliko Korisnik kredita podnese zahtjev za
pokretanje istih, ili na bilo koji nacin 'predloi'i sklapanje sudske ili izvansudske nagodbe sa svojim vjerovnicima
koja prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavlja ma;erijalnb znatajnu vrijednost, tj.
ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od
naprijed navedenih postupaka;

= ako se ispostavi da je Korisnik kredita i/ili Jamac-platac dao Banci neistinite podatke.

. r erBu Y .
Clanak 14. 5 o ' '
Ustup traZbine i Sekuritizacija

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog
Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi. ' : '

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima, Banka moze izvriiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose.na-kredité, ha ‘tre¢e osobé. Prijenos se foZe obaviti -
prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjélevanjein,"k'reditn\'m""derivatima ili sekUﬁtizacijom. U
svrhu provodenja gore navedenih postupaka, Banka moZe tre¢im osobama otkriti podatke o osobama, ukljucujudi i
informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnigkih ili pravnih razloga biti uklju€ene u postupak prijenosa,
kao ito su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje duznost Cuvanja tajne.
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Korisnik kredita oslobada Banku obveze Euvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerljive informacije moZe
u cijelosti ili djelomi€no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provocenja gore navedenih postupaka. Treca osoba izmedu
ostalog, moZe biti i clan Europskog sustava sredi$njih banaka, _{ﬂkgeditna__ilns_‘titucjja,.--pr_t;l'i;gtelj financijskih usluga, .
mirovinski fond, investicijski fond, specijalni subjekt posebrnie ‘namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
subjekt posebne namjene (SSPN). Prije" otkrivanja informacija koje se prenose, Banka ce s osobom kojoj obznanjuje
povjerljive podatke sklopiti hisam‘ sborazum dovoljan da osigura da osobe kojima{ je .uginila dostupnim povijerljive
podatke, odnosno podatke koji predstavljaju poslovnu i/ili bankovnu tajnu, nece na bilo koji nagin podatke koji su
im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguciti trecim osobama pristup istima, odnosno da iste nece

upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist, izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Clanalg15. i .
Kasnjenje s placanjem i njegove posljedice

P e e 0 “ -

u siur":‘aju zakasnjenja s ispunjenjem dospj elih obveza iz ovog Ugovora Korisniku kredita se‘obradunavaju i naplacuju
zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugavoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatna stopa
odnosno mar¥a utvrdena u Elanku 4. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

T ) v wlv e

Banka moZe po proteku roka od 6 (3est) mjeseci od dana bb'dmiréﬁfzil éjelokuﬁno'g dospjelog nga i nastavnog

neprekinutog urednog vracanja Kredita odobriti smanjenje ili vradanje kamatne stope odnosno marZe na prvobitno
odobrenu. o C :

Prava Banke iz ovog &lanka ne iskljuéuju pravo Banke na prijevremeni raskid Ugovora sukladno Elanku 16. te Banka
slobodno odluuje o mjeri koju ée u slu€aju kasnjenja Korisnika kredita s placanjem primijeniti.

Banka u sluaju zaka3njenja naplacuje i troskove opomene _si__:kt_adﬁd odlucio riaknadama Za usluge 'Bar_\k'e.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovla$¢uju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moZe naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove/njihove strane, iz sredstava na njegovim/njihovim racunima i orocenim
depozitima kod Banke. : 5

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da ugovor o orotenom depozitu moZe razroditi u cijelosti ili
djelomicno i prije isteka roka oroCenja i iz depozita namiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana razrocenja

teZe kamata utvrdena ugovorom o oroéenom depozitu, a na everitualno predstala E_redst\fa'EroEenog.-deB'Euzita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi ﬁn'ancij ski instrumenti i novcana sredstva
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona
o financijskom osiguranju.

Clanak 16.
Raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moie raskinuti ovaj "quvor prije isteka njegovog redovnog trajanja s trenutnim
uéinkom u sljedeéim slucajevima: '

= ako se Korisnik kredita i/ili Jamac¥p{atac ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

= ukoliko se pokaZe da je neka od izjava i jamstava koje je dao Korisnik kredita netoZna, obmanjujuca ili prekriena
u trenutku njezina davanja ili ponavljanja, ili ukoliko naknadnp na.bilo koji nagin postane netocna jli prekrsena; .

«  ako dode do promjene vlasnicke strukture Korisnika kredita; - S - e W

= ako kod Korisnika kredita nastupi Promjena materijalnih okolnosti; .

= ako Banka iz razloga zaka3njenja u placanju ili kojeg drugog razloga ‘otkaZe/raskine i ucini prijevremena
dospjelim -obveze Korisnika kredita prema Banci iz bilo kojeg ugovora sklopljenog izmedu Banke i Korisnika
kredita; o ' o ' '

= ako je Korisnik kredita u zakasnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja, prema Banci ili bilo kojem
drugom vjerovniku; ;s — s v o

= ukoliko zbog promjene obvezujucih pozitivnih. propisa izvriavanje ovog Ugovora za'Kofisnika kredita i/ili Banku
vide nije moguée; : : : -
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= u sluéaju da se vrijednost bilo kojeg instrumenta osiguranja iz Ugovora smanji nakon potpisa Ugovora, a prije
isplate Kredita, Banka zatra¥i od Korisnika kredita i Jamca-platca dodatne instrumente osiguranja potraiivanja,
a Korisnik kredita i/ili Jamac-platac iste Banci ne dostavi u drugim slucaj evima odredenim ovim Ugovorom.

Dodatno, u skladu s posebnim mjerama koje:propisuju nadleZna medunarodna tijela, mjerodavno pravo i interne
procedure i akti Banke, Banka zadrzava prave da ne uspostavi ili jednostrano'prekin'é vec¢ postojeéi poslovni odnos
i/ili odbije izvrienje transakcije i/ili onemoguéi raspolaganje sredstvima i u sluZaju kada se Korisnik kredita odnosno
pravna ili fizicka osoba koja se nalazi u vlasnickoj strukturi Korisnika kredita i/ ili sudionik u transakciji nalazi na listi
medunarodnih mjera ograni¢avanja i/ili medunarodnim sankcijkim listama Americke agencije za kontrolu inozemnih
sredstava (OFAC) ili Europskoj sankcijskoj listi (EU) ili UN sankcijskoj Listi. ili internoj Crnoj listi Addiko Grupe.

U treRutku raskida Ugovora trazbine Banke iz ovog Ugovora dospije\réju u cijeloé’ti',_'riakon cega Banka ima pravo
pokrenuti naplatu putem svih ili dijela instrumenata osiguranja potraZivanja Barke. __l.Igovor""se raskida pisanom
obavije$éu poslanom preporucenom postom te se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o raskidu na
posljednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci. : ' i 4 -

Korisnik kredita se obvezuje snositi sve troskove koji Banci nastanu kao posljedica raskida Ugovora.

P EoE o T s

Clanak 17. -
Dokaz o postojanju traZzbine

Ugovorne strane su suglasne da Banka postojanje, visinu i dospjelost trazbina iz ovog'Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s pecatom i potpisom ovladtene osobe te Korisnik kredita i Jamac-platac priznaju sve iznose
u takvoj ispravi za potrebe naplate traZbine koje Banka ima prema njima.

i

Clanak 18. . . . ) e el Te Sy
Odricanja : b B . ;o

Ako Banka ne iskoristi neko pravo koje ima temeljem Ugovora, to se nece smatrati odricanjem od tog prava niti ce
djelomiéno koristenje prava onemoguditi daljnje koristenje tog ili drugih prava iz Ugovora. Osim ako nije drugacije
odredeno u Ugovoru, prava predvidend ovim Ugovorom ne isklju€uju prava predvidéﬁa zakonima koji se primjenjuje
na ovaj kreditni odnos.

Clanak 19.
Obavijesti

b
3.

—"-’ﬁ' 5 _ Ve T &

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale cbavijeéii koje se daju u okviru Ugovora moraju biti-u pisanom obliku, te, ako
ovim Ugovorom nije izricito. drugaije odredeno, dostavijeni putem kurirske sluzbe i/ili p:_'eporut'ene poste.

Obavijesti poslane putem kurirske sluzbe ili preporuéenom postom, osim obavijesti o raskidu ovog ugovora, smatraju
se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, ali ne kasnije od 5 (pet) radnih dana kreditnih
institucija od dana predaje obavijesti kurirskoj sluzbi ili posti.oSve obavijesti moraju biti dostavljene na adresu

primatelja navedenu u Ugovoru ili o kojoj je posiljatelj naknadno obavijesten.

Neovisno o gore navedenom, obavijest(i) o promjeni visine kamatne stope, obavijest(i) -0 stanju kredita, plan otplate
kao i eventualne druge vrste obavijesti (osim obavijesti o raskidu ovog ugovora) - dostaviti ¢e se Korisniku kredita
1/putem Internet bankarstva ukoliko Korisnik kredita za vrijeme trajanja ovog ugovora isto isto ugovori ili 2/slanjem
predmetnih obavijesti elektronickom postom na zadnju poznatu e-mail adresu Korisnika kredita.

Clanak 20. R T KT S =
Mjerodavno pravo i rjeSavanje sporova . . :

Za ovaj Lllgovc'r mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.
Za sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora ili su s njim u vezi nadlezan je stvarno nadleZni sud u Zagrebu.

Clanak 21.
Zavrsne odredbe

. . : 4 &
il oo g - % . i

Ugovorne strane prihvacaju u svoje ime i za svoj raun prava i obveze koje proizlaze'iz ovog Ugovora, te ga u znak
prihvata vlastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku Ug',ovor_; Korisnik kredita i Jamac-platac ovjeravaju potpis kod
javnog biljeZnika. o
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Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke,
odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama | Banke te druge opce akte
Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vn]eme postojanja trazbma Banke iz oVog Ugovora
bez utjecaja na visinu ugovorene kamatne stope, a koji cme sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik kredlta i Jamac- platac potpisom Ugovora se odricu prava pngovora pn]ebo]a kao i prava prijeboja prema
Banci. . i .

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvrSene u pisanoj formi.

Ukoliko neka odredba Ugovora jest ili postane, ili ju neki sud, arbltrazm sud ili bilo koje drugd nadleZne t1Jeto proglasi,
nevaljanom ili neprovedivom, to nede utjecati na val]anost zakonitost i provedwost ostalih odredaba Ugovora.
Umjesto nevaljane ili neprovedive odredbe smatrat ¢e se ugovorenom valjana i provedwa odredba koja ¢e po svojoj
gospodarskoj namjeni biti na]bllza 01103 Zeljenoj odredbi ugovormh strana.

Ugovorne strane smiju pretpostavljatl autentiénost swh njlma dOStavlJemh ongmala, te istovjetnost n]u-na
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna ugcvorna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu

Stetu i ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentlcnostl ili ne1sto\r]etnost1 n]irna dostavljenih
dokumenata s originalima. : = -

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaséuju Bénkh da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kag i sve financijske izvjestaje
i ostalu dokumentaciju koju Banka primi tijekom trajanja ovog Ugovora te podatke o njemu i s njim povezanim
osobama moZe dostavljati svim &lanicama grupe kreditnih institucija, u zemlji i inozemstvu, koje je i Banka Elanica.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZava jedan ovjereni i jedan potpisani
primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javno,g biljezmka, a po 1 (jedan) potprsam primjerak
zadrZavaju preostale ugovorne strane.’

Zagreb, 15.04.2024. godine

Korisnik kredita:

&M&dﬁ JM

UGO RADOVI d.o.0. ' " Addiko Bankjd.d. .

OIB: 87908867369 UGO RAD 0V| OIB: 14036333877
— g ——— .
MIHAELA JELAK . YT
0I8 87908867369
5 Wi ra«\ . W R o

Jamac-platac:

TENA JELAK 0

OIB: 66143240666
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Ja, javni biljeznik Jasna Galesi¢, Vrbovec, Ulica Bubanj 33,
potvrdujem da je stranka:

MIHAELA JELAK, OIB 33585109361, DIJANES, VRBOVEC, DI;I_ANEE 5, kao direktor UGO
RADOVI d.o.0., MBS 081063326, OIB 87908867369, Dijanes (Grad Vrbovec), DIJANES 5, u
mojoj nazoCnosti vlastorucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 115288414 PP Vrbovec, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dananji dan.

TENA JELAK, OIB 66143240666, DIJANES, VRBOVEC, DIJANES 5, u mojoj nazognosti
vlastorucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila
sam temeljem osobne iskaznice br. 114847966 PP Vrbovec.

-3
JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 2,66 eur.

Javnobiljeznicka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 7,98 eur uveéana za PDV u
iznosu od 2,00 eur.

Broj: OV-2721/2024
Vrbovec, 15.04.2024,
Javni biljeZnik
Jasna Galesic¢

ZAJAVNOG g 23

JAVN UEZNICK PRISIEDN K
Kovad Crmnies,
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